Priprava detského divaka na Divadelnu Nitru

Pohybové divadlo, hra svetiel, tienohra, naznaky, divadelna metafora a Utrzky pribehu
spojené s babkami - to vSetko bolo pritomné v divadelnej adaptacii rozpravky francuzskej
autorky Agnes de Lestrade Velkd tovaren na slova.

Detsky divak, odchovany na klasickych inscenaciach, bol hned’ na zaciatku zaskoceny
Styrmi postavami, ktoré spadli akoby z neba a predstavovali kozmonautov, ktori prisli do
tajomnej krajiny. Pomerne dlha expozicia naplnena hl'adanim a identifikaciou miesta, kde
nasli tovaren a Skatule so slovami, naznacuje, ze nepdjde o klasické babkové divadlo. Prvé
minuty zaplnené scénickym tancom, dramatickou hudbou a hrou svetiel navodzujt tajomnost’.
Téa sa odkryje az vtedy, ked’ cudzinci otvoria Skatule a vyberajd z nich slova. Treba uznat’, ze
Stvorica mladych adeptov herectva, je pohybovo dobre pripravend na zvladnutie zvoleného
postupu. Mnohostrannost’ divadelnych prostriedkov bez prvoplanovej zameranosti na dej
priniesol pol'sky reZisér Ireneusz Maciejewski a autor hudby Lukasz Pospieszalski. Prave
hudba, pohyb (choreografia Marta Bury) ahra svetiel patria v prvej casti hry k silnym
vyrazovym zlozkam. O sport, prenasatel'nt scénu, babky i kostymy sa zasl(zil Dariusz Panas.
Cela Gvodna pasaz prenechava priestor fantazii divaka a mozno prave deti si s tym poradia
lepSie ako dospeli.

So vstupom babok sa zacinaja dejové ,,utrzky", vypovedajlce o poslani inscenacie, teda
0 vyzname slov pre ¢loveka. Mozno az od momentu prichodu babok na scénu zacne detsky
divak rozumiet’, o ¢o tu vlastne ide. NositeI'mi vypovednej hodnoty boli babky — vydarené
a sympatické, vyjadrujuce protiklady Zivota — dobro a zlo a zaroven prinasajice svetlo do
tajomnej predohry. Deti sa dozvedia, Ze dobré slova treba rozmnozovat’ a zI¢ hadzat’ do kosa,
7e aj malo slovami mozno povedat’ vela, ze slova si treba vazit’ a pod.

Je sympatické, Ze vedenie divadla prizyva k praci mladych babkohercov a poskytuje im
moznost’ vyskusat’ si ¢aro dosiek, ktoré znamenaju svet. Je to aj pripad tohto predstavenia,
kde mladi herci rovnako dobre tancovali, hrali a viedli babky. Tie sa v ich rukdch menili na
zivé postavicky deti i dospelych. Vsestrannost’ u¢inkujicich mdze v buddcnosti divadlo dobre
vyuzit. Ale ako povedal riaditel’ divadla: ,,Vychovat si babkového herca nie je lahké,
rozhodli sme sa preto, ze dame prilezitost mladym hercom, ktori absolvovali katedru
babkarskej tvorby, alebo mladym talentom, ktori maju pozitivny vzt'ah k babkovému divadlu*

(prevzaté z (https://mynitra.sme.sk/c/22238404/polsky-reziser-v-nitre-coskoro-uvedie-

francuzsku-rozpravku.html).
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Spajanie Zivého herca sbabkou je v sucasnosti eSte stale produktivnou poetikou
babkového divadla, takZe divadelné Skolstvo prihliadajlic na tento trend, pripravuje hercov na
vSetky divadelné zloZky. A v Nitre si to mohli mladi divadelni adepti vyskusat'.

Divadelna inscenacia Velka tovaren na slova bola rovnako naro¢na pre tvorcov, ako aj
pre divakov. Mozno preto si riaditel’ Starého divadla Karola Spisaka v Nitre Martin Kusenda
prizval k spolupraci pol'ského reziséra |. Maciejewského, ktory do divadla priniesol novu
poetiku, takl znamu z pol'skych prezentécii na festivale Divadelna Nitra. Aj preto mozno
inscenadciu Velka tovdaren na slovd pokladat za pripravu malého divaka na naroénejSie
divadelné tituly v budicnosti.
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